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1.Наименование дисциплины (модуля)  

«Русская фразеология в контексте национальной культуры» 

 

Целью предлагаемого курса является расширение и углубление представлений о 

фразеологической системе русского языка с позиций современных научных подходов. 

В соответствии с поставленной целью предполагается решение следующих 

частных задач:  

- показать неразрывную связь языка и культуры на материале русской фразеологии; 

- определить место фразеологии среди дисциплин антропологической лингвистики; 

- обозначить актуальные вопросы изучения фразеологического состава русского 

языка с позиций культуры; 

- проследить, как отражаются особенности русского менталитета в языке (на 

примере русской фразеологии и других национальных фразеологий). 

 

2.Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Коды 

комп

етен

ции 

Содержание 

компетенций 

Перечень планируемых результатов обучения по 

дисциплине 

ОК-4 ОК-4 способностью к 

коммуникации в 

устной и письменной 

формах на русском и 

иностранном языках 

для решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия  

 

Знать: 

 -систему знаний по всем уровням языка;   

-роль языка в обществе, нормы литературного языка, 

качества речи, средства создания выразительности речи. 

Уметь: 

-использовать алгоритм подготовки эффективного 

публичного выступления и презентации, правильно 

применять языковые средства в устной и письменной 

речи в процессе межличностной, деловой и 

профессиональной коммуникации. 

Владеть:  
-алгоритмом подготовки эффективного публичного 

выступления и презентации, правильно применять 

языковые средства в устной и письменной речи в 

процессе межличностной, профессиональной 

коммуникации 

ПК-

16 

ПК-16 способен 

выделять и 

анализировать 

единицы различных 

уровней языковой 

системы в единстве их 

Знать: 
- особенности фонетических, лексических, 

словообразовательных, морфологических, синтаксически

х, стилистических единиц русского языка и законы их 

функционирования; 

Уметь: 

https://pandia.ru/text/category/fonetika/
https://pandia.ru/text/category/morfologiya/
https://pandia.ru/text/category/sintaksis/
https://pandia.ru/text/category/sintaksis/


содержания, формы и 

функций, с точки 

зрения орфографии и 

пунктуации, 

оформлять 

письменную речь 

изучаемых языков 

 

- выполнять фонетический, лексический, морфемный, 

словообразовательный, морфологический, 

синтаксический, стилистический анализ; 

Владеть: 

- методикой анализа языковых единиц (школьного и 

вузовского разборов). 

 

 

 

 

3. Место дисциплины (модуля) в структуре образовательной программы  

 

 

МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП  

Индекс Б1.В.ДВ.06.04 

Требования к предварительной подготовке обучающегося: 

Для успешного освоения дисциплина базируется на знаниях, полученных в процессе 

получения среднего общего образования (среднего профессионального образования) 

Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) 

необходимо как предшествующее: 

Результаты изучения дисциплины «Русская фразеология в контексте национальной 

культуры» являются теоретической и методологической основой для выполнения научно- 

исследовательской работы,  прохождения практики по  получению профессиональных 

умений и навыков, в т.ч. НИР и ГИА. 

 

 

 

4.Общая трудоемкость дисциплины составляет 108 ч. (3 з.е.)  

5. Разработчик: д-р филол. н., проф. Ф.И. Джаубаева            
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